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  2016 年 7 月 1 日日本常驻联合国代表给秘书长的信 
 

 

 谨通知你，在日本担任主席期间，安全理事会计划于 2016 年 7 月 19 日星期

二在“安全理事会主席的说明(S/2010/507)执行情况”的议程项目下举行一次关于

安全理事会工作方法的公开辩论。 

 为帮助指导辩论，日本编写了一份概念说明(见附件)。 

 请将本函及其附件作为安全理事会的文件分发为荷。 

 

日本常驻联合国代表 

特命全权大使 

别所浩郎(签名) 

  

http://undocs.org/ch/S/2010/507
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  2016 年 7 月 1 日日本常驻联合国代表给秘书长的信的附件 
 

 

  将于 2016 年 7 月 19 日举行的安全理事会在“安全理事会主席的说明

(S/2010/507)执行情况”的议程项目下关于安全理事会工作方法的公开

辩论的概念说明 
 

 

 一. 导言 
 

 2006 年 7 月 19 日，安全理事会在安理会文件和其他程序问题非正式工作组

进行了深入细致的工作后，通过了安全理事会主席关于安理会工作方法的第一份

说明(S/2006/507)。日本作为 2016 年非正式工作组主席，将于 7 月 19 日这项重要

的说明通过十周年之际，在议程项目“安全理事会主席的说明(S/2010/507)执行情

况”下举行一次关于安理会工作方法的公开辩论，作为其 2016 年 7 月担任安理

会主席期间的一个重要活动。 

 二. 背景和环境 
 

 安全理事会需要满足两个有时相互矛盾的要求：第一，作出确保迅速和有效

行动的决定，以维护国际和平与安全；第二，获得更广泛的联合国会员国的支持，

以执行安理会的这种决定。提高安理会工作方法的透明度、效率和包容性对于安

理会有效运作、满足这些要求至关重要。 

 过去十年间，安全理事会在所有这些方面取得了稳步进展。2006 年印发了安

全理事会主席的说明(S/2006/507)，作为安理会工作方法汇编，其中明确规定了安

理会的工作做法。然后，2010 年安全理事会主席的另一份说明(S/2010/507)中载

有有关安理会做法的 13 个方面，更新、进一步发展和扩大了 2006 年的上一份说

明。这些说明都是由日本担任主席的文件和其他程序问题非正式工作组进行深入

细致工作的成果。 

 自2010年的说明发布以来，还印发了关于安全理事会工作方法的其他说明。

虽然这些都是重要的成就，但它们分散在不同的文件中，而且顺序散乱。这对于

用户很不方便，而且可能在某些情况下造成执行方面的问题。可能仍有进一步改

进的余地。 

 在 2015 年 10 月 30 日安全理事会主席代表安全理事会发表的声明

(S/PRST/2015/19)中，安理会请文件和其他程序问题非正式工作组“继续审查和

更新安全理事会主席的相关说明，特别是 S/2010/507 号说明，包括重点关注执行

工作”。在今后几个月中，根据该主席声明，非正式工作组打算致力于拟订一份

以更新后 507 号说明形式出现的单一、全面的文件，合并和精简所有关于工作方

法的决定。更新后的 507 号说明还可能包括一些新的改进之处。 

  

http://undocs.org/ch/S/2010/507
http://undocs.org/ch/S/2006/507
http://undocs.org/ch/S/2010/507
http://undocs.org/ch/S/2006/507
http://undocs.org/ch/S/2010/507
http://undocs.org/ch/S/PRST/2015/19
http://undocs.org/ch/S/2010/507
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 三. 辩论的目标 
 

 安全理事会不妨根据目前的做法并且考虑到来自更广泛的联合国会员国的

意见，定期进行进展情况全面审查。在 2013 年 8 月 28 日安理会主席的说明

(S/2013/515)中，安理会成员承诺“继续提供机会，包括在关于 2010 年 7 月 26

日主席说明(S/2010/507)执行情况的任何公开辩论上提供机会，以听取更广大成员

关于安理会工作方法的意见，并欢迎更广大的成员继续参加这种辩论”。 

 本着这一承诺并且在安全理事会近年来每年举办的公开辩论的基础上，本次

公开辩论将为安理会提供一个机会，在更广泛的会员国有关代表团的参与下，审

视 507号说明及其他有关说明的执行情况，以确定成功的做法和可能存在的不足，

并考虑作出必要的调整。可以作出一些调整，以改善安理会执行这些说明的方式，

还可作出另一些调整，以编纂新出现的习惯和做法，或进一步改进安理会目前的

工作方法。 

 这次公开辩论对安全理事会而言将特别有益和及时，因为它将通过文件和其

他程序问题非正式工作组开启关于更新后的 507 号说明的讨论。因此，请各代表

团从过去六年安理会工作方法的发展中吸取经验教训，在透明度、效率、包容性

以及影响等重要方面提出实际可行的建议，以便为非正式工作组今后的工作提供

参考、支持和指导。2016 年 1 月 12 日西班牙常驻联合国代表给秘书长的信

(A/70/679-S/2016/35)中提供了 2015 年在西班牙担任主席期间举行的公开辩论的

有益摘要，以供参考。 

 四. 形式 
 

 公开辩论的目的是让安全理事会从安理会成员和更广泛会员国的投入中获

益。然而，非常常见的情况是，公开辩论最终成为持续一天、没什么重点的会议。 

 安全理事会主席 2012 年 12 月 12 日的说明(S/2012/922)称，“鼓励在公开辩

论上发言的所有参加者，包括安全理事会成员，发言简练切题，尽可能不超过……

主席在辩论开始时提议的时间。必要时可向安理会成员和与会者分发更详尽的发

言稿”。本次公开辩论打算通过以下手段落实这一点。 

 为了使公开辩论以行动为本，强烈敦促所有发言者将发言内容集中在他

们认为在安理会关于更新后的 507号说明的审议中最多 3个最重要的议

题。还鼓励发言者在此过程中尽可能援引安全理事会主席现有相关说明

的具体段落。(例如，在涉及总结会议和非正式简报会的方法时，发言

者可以援引 S/2012/922 号说明的第 14 和 15 段以及 S/2013/515 号说明

的第 2(i)段。在涉及起草安理会成果和执笔者安排时，发言者可援引

S/2010/507 号说明附件第 42-45 段和 S/2014/268 号说明。在涉及提交报

告的间隔时间时，发言者可援引 S/2010/507 号说明附件第 12 段。) 

http://undocs.org/ch/S/2013/515
http://undocs.org/ch/S/2010/507
http://undocs.org/ch/A/70/679
http://undocs.org/ch/S/2012/922
http://undocs.org/ch/S/2012/922
http://undocs.org/ch/S/2013/515
http://undocs.org/ch/S/2010/507
http://undocs.org/ch/S/2014/268
http://undocs.org/ch/S/2010/507
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 要求所有发言者(安理会成员和非安理会成员)在发言中简明扼要，控制

在 4 分钟内。 

 为此敦促发言者略过通常致开场白时的恭维之词。 

 如有必要，发言者可向安理会成员和与会者分发更详细的发言稿，而不

作超过 4 分钟的口头发言。 

 鼓励联合发言，包括安全理事会成员的联合发言。 

 在距离发言者被要求完成的时间还剩 30 秒时，麦克风灯将开始闪烁。

当发言者被要求完成的时间过去 30 秒后，主席将敦促发言者立即作总

结，必要时将使用议事槌。(由于期待所有发言者在 4 分钟内结束发言，

麦克风灯将在 3分钟30秒开始闪烁，主席将在4分钟30秒时通知发言者。) 

 五. 成果 
 

 在公开辩论本身之后预计不会立即出台成果文件。然而，像在 2010 年时那

样，日本作为文件和其他程序问题非正式工作组主席，打算在非正式工作组关于

将在适当的时候通过的更新后的 507 号说明的审议中就公开辩论中的讨论意见，

特别是在辩论中提出的具体实际建议采取后续行动。 

 


